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The surge protector power strip protects 
electrical products from power surges.When the 
indicator light is on, the protection is in working 

protection is not operational and that the power 
strip needs to be changed. 

EN.  SURGE PROTECTION MULTI-SOCKET WITH 
THERMAL FUSE

THERMAL CIRCUIT BREAKER

Caution

1 - In order to prevent overheating the built-in 

if the power consumed by the sum of all the 
plugged devices exceeds the maximum 
acceptable load of the extension cord set. 

2 - To switch it back on, unplug all the devices 
and wait for the extension cord set to cool down, 
press down the red / black button to reset the 
thermal fuse

3 - Warning: do not exceed the allowed 
maximum load

FR. MULTIPRISE PARASURTENSEUR AVEC FUSIBLE THERMIQUE

EN. SURGE PROTECTION MULTI-SOCKET WITH THERMAL FUSE
PL.  LISTWA PRZECIWPRZEPIĘCIOWA Z BEZPIECZNIKIEM TERMICZNYM

RECYCLING

This product carries the symbol for disposal of 
Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE).  This means that this product must be 
disposed of in compliance with the European 
Directive 2012/19/UE for it to be recycled or 
disassembled in order to minimize its impact on 
the environment. The user may opt for giving 
his/her product to a competent recycling agency 
or to the retailer where the new electric or 
electronic equipment was purchased. !

PL.   LISTWA PRZECIWPRZEPIĘCIOWAZ 
BEZPIECZNIKIEM TERMICZNYM

Przedłużacz, listwa  przeciwprzepięciowa z 
wieloma gniazdami chroni produkty 
elektryczne przed przepięciami. Kiedy świeci 
się lampka kontrolna, zabezpieczenie jest 
aktywne. Zgaszona lampka kontrolna 
sygnahlizuje, że zabezpieczenie nie działa i że 
należy wymienić listwę zasilającą. 

WYŁĄCZNIK TERMICZNY

Ostrzeżenie

1 - Aby zapobiec przegrzaniu, zintegrowany 
wyłącznik termiczny wyłączy zasilanie, jeśli 
sumaryczna moc pobierana przez wszystkie 
podłączone urządzenia przekroczy 
maksymalne dopuszczalne obciążenie 
przedłużacza.
2 - Aby ponownie go włączyć, odłączyć 
wszystkie urządzenia i poczekać aż 
przedłużacz ostygnie, wcisnąć 
czerwony/czarny przycisk, aby zresetować 
bezpiecznik termiczny.
3 - Ostrzeżenie: Nie przekraczać 
dopuszczalnego  maksymalnego obciążenia.

FR.  MULTIPRISE PARASURTENSEUR AVEC 
FUSIBLE THERMIQUE

La multiprise parasurtenseur protège les 
produits électriques des surtensions. Lorsque le 
témoin est allumé, la protection est en état de 
marche. Un témoin éteint, indique que la 
protection n'est pas opérationnelle et que la 
multiprise est à changer. 

COUPE-CIRCUIT THERMIQUE

Mise en garde

thermique intégré mettra hors tension si la 
puissance consommée par la somme de tous les 
appareils branchés dépasse la charge maximale 
acceptable de la rallonge.

2 - Pour le rallumer, débranchez tous les 
appareils et attendez que la rallonge refroidisse, 
appuyez sur le bouton rouge/noir pour 
réinitialiser le fusible thermique

3 - Attention : ne dépassez pas la charge 
maximale autorisée.

RECYCLAGE

Ce produit comporte le symbole du tri sélectif 
pour les déchets d'équipements électriques et 
électroniques (DEEE). Cela signifie que ce 
produit doit être traité conformément à la 
directive européenne 2012/19 / UE pour être 
recyclé ou démonté afin de minimiser son 
impact sur l'environnement. L'utilisateur peut 
choisir de donner son produit à un organisme de 
recyclage compétent ou au distributeur lui ayant 
vendu un équipement électrique ou 
électronique.

RECYKLINGU

Produkt ten zawiera symbol recyklingu zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). 
Oznacza to, że produkt ten musi być traktowane 
zgodnie z Europejską dyrektywą UE/19-2012 i 
zostać zdemontowany lub poddany 
recyklingowi aby zminimalizować jego wpływ 
na środowisko. Użytkownik może oddać swój 
produkt do centrum recyklingu lub sklepu, który 
sprzedał mu nowe urządzenie elektryczne lub 
elektroniczne.! !
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